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AAFC / AAC4754 (2004/01)

AGRICULTURAL MARKETING
PROGRAMS ACT (AMPA)

ADVANCE PAYMENTS PROGRAM
CROP INSPECTION REPORT

Date of Inspection / Date de l'inspection

Number of Units in Storage /
Nombre d'unités entreposées

Name of the Administrator / Nom de l'agent d'exécution

Name of Producer / Nom du producteur Type of Crop Inspected / Genre de récolte inspectée

Legal land description / Description légal du terrain

LOCATION 1 / LIEU 1 LOCATION 2 / LIEU 2

Mailing Address / Adresse postale

Description of Storage Structure / Description du local d'entreposage

Location of Storage Structure / Lieu du local d'entreposage

Measurement of Storage Structure / Mesure du local d'entreposage

Unit of Measurement of Crop in Storage /
Unité de mesure de la récolte entreposée

Description of Storage Structure / Description du local d'entreposage

Location of Storage Structure / Lieu du local d'entreposage

Measurement of Storage Structure / Mesure du local d'entreposage

Number of Units of Crop on Which Advance Was Received / Nombre d'unités en stock avant l'attribution du paiement anticipé

Number of Units on Hand Relating To Advance Issued / Nombre d'unités en stock lié à l'avance émise

Difference / Différence

Any discrepency noted should be followed up and action taken indicated on this form.
Il faut enquêter sur tous les écarts et les mesures prises doivent être indiquées sur la présente formule

Signature of Inspector / Signature de l'inspecteur Date

Unit of Measurement of Crop in Storage /
Unité de mesure de la récolte entreposée

Total Units Available For Sale /
Total des unités disponibles

à la vente

Total units in Storage /
Total des unités entreposées

Estimated Amount of Cullage,
Shrinkage and Spoilage /

Estimation des refus, freinte et
détérioration

Signature of Producer / Signature du producteur Date

Comments / Commentaires

Les renseignements personnels que vous fournissez à Agriculture et Agroalimentaire
Canada seront protégés en vertu de la Loi sur la protection des renseignements
personnels et seront versés au Fichier de renseignements personnels AAC-PPU-140.

Any personal information provided to Agriculture and Agri-Food Canada will be
protected under the provisions of the Privacy Act and will be stored in Personal
Information Bank AAFC-PPU-140.

Number of Units in Storage /
Nombre d'unités entreposées


